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Listado de recambios

dirna @3 Bergstrom

Id. | Ctd. Referencia Descripcion
1 1 091016C028 Tapon embellecedor
2 1 091262C005 Soporte de fijacion
3 1 091102C011 Consola
4 1 091087C046 Junta EPDM 30x25
5 1 091262C008 Bolsa de tornilleria
6 1 091087C058 Cableado de bateria
7 1 091262C007 Consola plana
8 1 091262C001 Plantilla corte spoiler
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Parts list
Id. | Qty. Code n° Spare Parts

1 1 091016C028 Decorative cap
2 1 091262C005 Fixing bracket

3 1 091102C011 Console
4 1 091087C046 30x25 EPDM seal

5 1 091262C008 Bag of screws

6 1 091087C058 Battery wiring

7 1 091262C007 Flat console

8 1 091262C001 Spoiler cut template

Sunulan parcgalar
Sira | Miktar Referans Tanim

1 1 091016C028 Kapatma tikaci

2 1 091262C005 Sabitleme destegi

3 1 091102C011 Konsol

4 1 091087C046 EPDM 30x25 Conta

5 1 091262C008 Donanim gantasi

6 1 091087C058 Batarya kablosu

7 1 091262C007 Yassi konsol

8 1 091262C001 Rizgarlik kesme kalibi
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Francisco Alonso, 6
28806 Alcala de Henares, Madrid
SPAIN

Contact Phone Fax E-Mail

(S\f:ﬁfas e +34918770510  +34 918771158  sales@dima.bergstrominc.com

Comercial Nacional +34 91 8775841 +34 91 8836321  ventas@dirna.bergstrominc.com

Orders & Deliveries

(Logfstica interacional) +34 91 8775846 +34 91 8771158  export@dirna.bergstrominc.com

Orders & Deliveries

s . +34 91 8775840 +34 91 8836321  comercial@dirna.bergstrominc.com
(Logistica nacional)

Technical Assistance

. +49 511 86679681 +49 511 86679710 technicalassistance@dirna.bergstrominc.com
(Internacional)

Technical Assistance

. +34 91 8775845 +34 91 883 6321  jcastillo@dirna.bergstrominc.com
(Nacional)

www.dirna.com

ATENCION: Dirna Bergstrom se reserva el derecho de efectuar modificaciones en cualquier momento de los datos

) contenidos en esta publicacion, por razones técnicas o comerciales.
NOTE: For technical and commercial reasons, Dirna Bergstrom reserves the right to change the data contained

. in this brochure.

ATTENTION: Dirna Bergstrom se réserve le droit d’effectuer a tout moment des modifications des données reprises

: sur cette publication, pour des raisons techniques ou commerciales.
HIWEIS: Dirna Bergstrom behélt sich vor, aus technischen oder kaufménnischen Griinden jederzeit Anderungen

: der Angaben dieser Veréffentlichung vorzunehmen.
X Dirna Bergstrom si riserva il diritto di effettuare modifiche in qualsiasi momento ai dati contenuti in questa
/!\ ATTENZIONE: pubblicazione, per motivi tecnici o commerciali.




